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Al &5

FEE A ARG 52D B ER I EE HEFEAA O -
{895 (Leo Tak-hung Chan) FIRE BRI T EHREE - (LN H
FAAERZE - HIELRMER R RS EMEREE (Hong Kong
Translation Society) & & » W EARTHIEEZE L CBIEES=TI)  (Translation
Quarterly)  BRBIZFFNEHERNBUGHERBE SR - ZRATEREEISE
ZHBARE: (Indiana University ) BGEEFEISCE - BUGH LB BT -
R [EIEERIEE TR - BREERAIIT 7E IR S aE 2 - IAREFEL
B TR AR SUL - PAFEE S —DIE Z - HiPseakiR e
RNEE - 28 il B wE o e~ 2B iR BN - ik
s FERURS ~ PR S AR PEEESE - £ H HFAY SR T o 1
A (PSCME NGRS  FIRRELEES2)  (Readers, Reading and Reception of
Translated Fiction in Chinese) 5 » Mol i = I TSGR EE - UfE
BARIIS 2 &L (B hRyrhBIEIEENTIE) - BRI (P95 #
FRHEmIEE) o ERE -

PR R 2 R 7 B (R > RIS il BT B S i A 2R
o TREEED) - FERESETTERE RN o SHR KSR R R SR B
AHETEG RS TR R IRRES - AN B REEIEE
G E R - EERAEBIHBEE) - M RN R - BTN
BRE & RS o o iR T RE POV RR A B LR - HEZ  fERPSE
HE - BT E R L BREGE R E 5 B EWERAEA
-

FRHAN AR RS RERFA R FTZE » FOR A= B
HBICEITHIRR - WRRER > BRTHBEEE R B2EERE - MR - #
A HERG AN - W A = AR 7T DUR R TS B2 Y
HEEREFORE AR R - E35 NSRBI R H AR - B
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HBPRIETE - oAU ER SRR E R - kR SRR R
EFHARRAEFREINLAEIE - BURE S m/ING o EFH AR TR sk 5 s
=i e e Z B R W/ NERETT - WU E SRR TS
PEABE TG - BRBEAE BT LTS G AEVIEIR _ ERIEER] - e
HE=ZE - PREEPER] > KX AE D - bV - R
B ElER] > R=O—RF O H LaEE - RREEREE G - AR
EfE - RV EEEE T H (I ERERMESE AR - BhYE
JIHTHEREAZ - SEA A IR Fe B E s T RS o n e AT
FREVE G

1IEX

— HEER

HIEE (DUTNEE "8, ) - (RESBNMEREMFEIME - #

£ WEREMmTEEHHEMERS - 2T EE T ERAED i
SEREE - HtRE N RERITRRE I E R ?

BREEES (DUTRERE TR, ) BRGNS IBISCEN) » KT EE®R
he T EREIWTFERI BT IE © Fr DAERAYE &= —E 2 B - —#ir 2
TR - BEGEAHENRE B Bl & AN EAY - SR BRI
DR HHZE

—HNOERBAEBETCREHEHE T —ES S MEFEUERERE - &
AEBEREF IS « RE - ER - e~ e 2E=F - i
DASER > sREBRRTACHIE D —1% -

B G HE - SOUTPIE =W AL Z A E R AT > fEEED
FEEI - FEAERNLEUG RSP aE SR R BRI B SR 5 - 22 3EHT
FEBITT =R ER NS FEFT BRI e TR E H - SRR
R o ERIFIEFIRREMER - JISE AR E DR 1 R
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REROTEGL - JCHERAY (PR IE) FERERDYEE 2 s el i i
FI IR -

BR - oty » ZHE=FRR AR T ERAREE SR 515
BT — (B R FGE RS - TR A W2 2207 - BEREI ST
ARt E -

B W 2

[ T3 = WA =] VAN S5 o N [ 1= 55 SRR il 2 R SR
RFEN - TAGEM T E > RS EMESE LR T -

B HRHEIR R R B ISR E - R B R R R B 1Y 2
B B A AR R A B 2

R REREESERR - WAEHHF B EE I EE E - FR SR T
MASEZ B RFEARLE - T A TR RS E - AR
FOCRHBERRPE - UGB A AL - A58 - (AR BRAGEIRAE -
H—EEMYHE AR P RTH —SERE TS - W s 17—
B EEETHY (communicative ) SEEEFEUERE - B BEHTIEEHE
T RATH AR R -

B IR R AR A A R HE S EE R R A AT - &8
R E AN S B L& P R B INERIIEEE - 2B IEE R
TEARAS ol B i & 5 B B A - AL (RS R R R R R rp
EERERAHRAHRE - SERR RS B SCERE Rl 2

PR : FRERRF R MRS SR - BUGR(E R — EEE R A FAE - IRER
R B EMETSL » 1A K H AR - (HIEB SR DI T FRARE
FE > AEREEERBE A SUBMHE S - 5 TR
T o

B o (R B SRR 1R B R IR HE ke 2 sl R AR SR
HIRAEEIT T 2

R -8B o WP EERERRTRSZENSL - BEA TEIHZ

—
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HBREEBR AR (Department of East Asian Languages and Cultures, Indiana
University, Bloomington ) * 2B ZRT S 1 IS4 — (0 RePRIVIECE -
FEENARRI AT 2B RIGIR - A EERERIRAEARE - R R A
ARFARME S & ZRRA - RuDRHYESSRIEERM - EHEAE
EPE R - ZATEEEERMEIREZ MM MRS - EREREX
SA BT - HRE LEFIRALE AL A S g R AR B L
HISNBITEEER 52 - PG » B R EREETHIEE -

B EIER AR AT LSO ERAR AR - (Rt 2 52 5 T B FIRS 2

BR - ERBTECE - BIEREGE - ATARH R EGR I - i
PR R PR LRI RE Y] - SEESRFOERE T - LR
JTTEIR RN E R e T R E51E ( Bugene Chen Eoyang ) ##% -

= EAREETSE

B (REVBUEMRERZ - ARV AT
L HHERERNER S - RARREER
TE TR FTNY 2

bR - BE LHERREE - £ E
FEAETERERS - el At
FEH A > FTAH OB _EalEls - 2
2hese LRy I E A E B I NG
;Jﬁe{ffﬁiﬁ%ﬁg O WsE > FESERMIE R R EEE -
S FEEREE — ERBZ 5 E A EAT LU #5E
AN - ROERPIEER » SRE—1% - EAZF—FEHFIREE
B2kt - ERRERENERER - HE NAZZ K - FRIGHEIRED
PRI IR - BRI RS MEFTAR AR AREEDR - MIBRAGRF A T —
SRR TAE > R8T - bl R S MR HME (e R
WIETERERAE 7 R T EZMENEE 2 "] I8 AT 7S 2 5T s -
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B RHAGESE R KRR - B FRR N R R R R R S GE
WRESCEIFAELE - BASZEASH TRV - S3RGFE R AE 2

bR BHY > IERLE—NUNOFENT - HEEM 2R Fieftlz=Ee
(IRRTERINER L — » BT RATRERE S 723 E - Bt /\OFMR
RERE - SHFERENIERFRAECRKRE=T2EERT -

B RiRsE T R RIS R EARER (757 MG %)

( Masterpieces of Western Translation Theory) * —OOOFHAHEI T A

i TR RPRAYEIEE - R G E TR MR AERE o DUIEA
SRR 2 BRI A - SRR FE A R S SR S R B T
REFLET] - FAVENGZ Rt A E TR (e 81 - H AR S A S e 2
= BIEREN -

bR« HFHE —OOOFEfmHVIBARELE - BATEEE - ZENIKRE
HAENDREHMFERERAEREEIE - CRIGKEAE AEE /WM
iy e EE SO 5R [EE TS T R B G B — A - WRGEE B FESCEE
e - MRS HAUWS S o HRTRE L824 RD NI EiE
EAFHHAE FRE - EEFFEEIERY - T ERAREESEY) -
FWFT MRS - G BRE - =B - BIREA - # ]
R TR AR -

EREREEZRNVE  TENRER - (HEARERIEAE#E
AR ZEARRR - TR EAE - BIRE 72V RIMAHGE - FTE
Rt A SR ERRR - RRBEEERBERER - — T EA— A
#— - WAFHES TR EIREZEE Sy » Fr DATRER Fe st o E A 2Rl
I

B RS W) E A E A BB 2 IR TG 5 A0 2

bR REF HAM—AE B —F IR EmavER - T — R — A -
PRy ' IR 27 5 s B a2 A B S A EE R

B Hrh W RAGE SO s i 2ig B UL E ERRE AR S -
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BR BRI A TSR ERE - & et BB BAE A S R E
Z— o EHETENFLEEME (Lawrence Venuti) ~ HZEHH ( George
Steiner ) FER(EH RV GRS - TAEMANFE T - Bawife/\F - &
P H5E (Mona Baker ) i | — AGRIREET 7EHELE - Y T3+
FRLFERSCE - TAMTIMEFEARIREIIE S 385 - Fr DU ERR SRR A
IR EE - RUSIRELE S -

ML PRASLARE it S BRI AR - E S BT TR REAK
—FE o FTDARIR BARELE TIE RS - R H T B S -

=~ fE ABH5E

B BN RERRERITE AN HIIF RIS 2

bR - PfE AN ROBFE AR U(ERIE - EEHE ~ BIRERE - 15
B HAGEB UL - EZEEMAYZ2EETTE - RBFIET aRITE
VL EERE N EA SRR R PE N EREE ST IINDIEE S -

B s EENE - il R RBEIRME R - DI#ENAETA
REEAUR R A MHRIRE 2

bR &R R R LAIRTE - BER b o BN A ERL
AR A BREE - (HEE A S EEETEENTI5K
FMR LAY R ERAL o FEHIHRAYFRSC » “Under the Shadow of Three Lingna
Francae: Repositioning Translation in East Asia” ( (7E={B BB
AR FERRIRTSR) ) 0 BAYJRYRLRE IS T T HESRAY S ERONI G H B S AE
{E BT - AP AR - FER AN REE IR - MIGHYRE - HER I FEE
FEE NRERZ AL - METERENEZR " EEE 1L, (ant-
Englishization ) HYXE - fIFAITZ IR EE AR5 -

BRAN » B BRI IR T — SR SR B - A R —
RRFNFEE N EH G LR IBALR - A2 Readers, Reading and Reception of
Translated Fiction in Chinese ( {3 e/ NaRAVRE S ~ BREELREZ) ) - %
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B L E P DR A RE (ERRER T REmA TR ) - R
S fE LR RS ERY - ARE KR - HHERAER - B
WEEY T WUTE RS EE AT M MIRAYESE (40 Jonathan Rose)

FEIA/NGR (A RFRIAGE) ~ FABEE - R ESERREREAIE (A0
Minako O’Hagan) * PAKGEZE S (U Elizabeth Long I Janice Radway )

FE o FMIn] DAIEIE LB 2 A A P2 PR SR AN AT S G = AU B i
-

1E 20" Century Chinese Translation Theory: Modes, Issues, Debates ( { —~1H:
A SRR ¢ R AREEFER) ) —Fh o BREHE TRRE B
M BRI (@E - BIEE ANATRREIN T B R R o PLE T e T
RIS (AR RICAY - B EERN) - REBRKETHO
FRAETED " #EEEERE , - HE > BB GRS T
FIFE A RIE -

PRI —AGmSLER One into Many: Translation and the Dissemination of
Classical Chinese Literature ( ({EB—F|Z T + FHHESCELI ML) F 35 Bl
&) ) o BIHAYE B S EREE R R IR RE S (AIRREE ) SORER
LAONAPE RS (A0frRdsE ) RUBRRTED - FEGERIRERT I A A G
5B ETSCE BRI R RBHEAL T FEER AR E S e —f - K
Pz B FEBNIR BB SR 5 Ry TP B o S S E2H ERE (E T ATV K -

B friEied o % 0 RUERE S o M HEREREE T - 5
itk H#h - ECRIRERIEE - WFE =R R R ER
FIR AR - (HRmNRE S ZRIRIEE SR AR -

bR AURELOLL - FRRARGIE BB e H BRI A8 - HH
FRERH (Rt H M BT 85 75 T ay— SuFRR R, - BBAYE - — 2GS
RERIEE > e - EASEER T — A RBER(ES - iR TR H
TSRS T K% - R NBAE A 2 B8 - (2P St se &
AR TR — AT -
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(E MR TE Ry N BLAE S SO ER L RT ~ FE ST 2O ARHEL » AR
LoD W e N 22 2 IR R SR AL D T - B e 2L B2
B ge H B R SR LB S B B 2R B - (EER ARV IE A 2 B AR 5T

(Translation Studies) HYME « HARBFMAEHE H FRRIIFE - (HiR
HERIRERAO SR T — L EEEE D - R BVIRIE - A—4F
HRR T A PEREA - BAEM B DL T HISRAY - AR - FMTeES A —
{EFEETT R A (AIRE S 2R ~ Bt ERIR » HRVEREIR - MR
F) AR T H R RE ? EEREE PERANET > AR
RZEEAE S FERZ A DABA R — A E T EHER - RS
(EBENIRAEATE - REERYIEDLARERPE AR —1% - 5IAE A —E
FeSTEE T ARA DA EEE -

RN 2 AAERTHF - EeR R EmEEHE e
RIRESE H R IAERPRAES MY -

bR ST - ERBUAER B EE W 7 B (R SR BT 5t
FULHIRR T —RAIE R - B 0 R (RAIRT FE (R #ias - BESRTH Hl
RN EMAVERL - (Bt HEENH AR EE S ERE - et
TREEHNER - WEBEPIFEA -

B ORERHERY 2 B R e T AT 2

R BRI A IR AR - AR ST Ry ARz
BHE HRRR - AREE - BIETE TIRZEN - WS EAERBEHRAY
— I SRR VT AT AT RS - SR A RIS SR T —

B (e e 0 R EE R (R 2R Sl it 98 H A

N

s 2

i

(il

NMEEFER

VAR (AAMGRERS (EARR) | KEAEE AN ABOREEE) (Japanizaton
and the Chinese ‘Madman’: Triangulating Takeuchi Yoshimi’s Philosophy of Translation™)
XA Translation Studies 8 (2015): 1-16 °



184 #FME BAK HH

#17% (inter-lingual translation) - T HEA 7 FFER#IEE (inter-semiotic
translation ) MYETH ° AET aRak VRANAI A EFEEL 2

iR BE LHREHCKRAIEEAEEE - (BFEEITFUE SR T IRER
UMY - TRSSRCHL SR FIRE AR FE AN — (B - (e rC B glRE
tha] DB #8 HRTEIsReY - 2 TIRITSUEEY) ) AEEE R I
SERFRATREE - HBSRRF AR RA BB PY - 5% - (MR Rl
77 > SRR AER R ERR T E R A S E A ER BRI 2 317
EFLITH B EFE AR IGE - ERMEETRETZREZN SN -
KRG DMEMENAOYA - BEEELUEIMENT - BEER
AR B — RSO R (FERRBT) FE R BRI E 2 (E i As - °

B RHETFE IEEET IR 2

B : FRIEAE Ry A World Atlas of Translation ( (THFAEMEEMIE ) ) 855
(WMERAEHE )  (“Translation in China”) HYELEE » JEAEZH (7B
s E —HE S (Yves Gambier) FIHTTEEE (Ubaldo Stecconi) &
miy o Pt IEAESE AR OB R TR H RS ER AN 2w (753l
L) HISCE > HIRZPERATERTEN © LIS AT ~ BifEPY ABE
HHIEVURRI R PRI A - XIER BT h3EE -

B B UEREEE IR ZEEZENLE?

bR DART R MR &R b 2287 G R AR Y - A RRRAE 51
HIEEREZN - e R EHG EAA BER L r] LR B3 50 s RIRRIE - 55
B SRS LIE - SRR 2 AR SEE B A B 5542 - BAERIIE
AET - SRR - R FOR SR -

DART R AR A B R E - IRE A T 24T ) 5hE - &

24 (FeEe (BB T) @ REBEMBRASEAHIAHE) (“Janus-faced Hana
yori dango: Transnational Adaptations in East Asia and the Globalization Thesis”) * XF| Asian
Ciultural Studies 40 (2014): 61-77 ©
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EARATEIREE 1057 — L=t e TR MAY T PR ) (hidden
agenda) ° FTERINIFEEITIENE HCWIILE; - SIS F IR T8 2R
CEARGHITE - WRLEEM T RE A - REREEREG A ER N
- B2 EfrmEtEbER e -

Y ~ BEEEE

B pEREREEN S o (RBIRARRE G R E - HEESC S B
At~ WEEE G - 1 H AR TR EFE - SRR RS SRR
FEEAHAER 2

bR - BE E - BV ERAEEEE A2 L o DAETRIREER
T TRIEER AR - (B8 T —LEAHBANT 9 - [RIBEEE - R
T LERVERS - — iR A AR - BRI - FERLIE T R
HImR AR B #EE - T R A T ke B B S - BHERELSNGE
EBBE MR LR 2 MEEE R PG RRR I s R B A 6 2 FE 3SR
EEEGEFE SR FIREERMAE 2 fFERDRB RN (R
ELAZE)  (Translation and Interpreting) SATFIRISCEE (1R B CHYZEGEE
B (“Post-Communicative Pedagogies”) o EEE—(E L DK E
TR E P, (the Communicative Approach ) ANFE A
— JVNOFERIEBIRIILFEE) - ZERAHERRIFIRFEESEE - H
B R FE AR5 (the Translation Approach ) AlI#HEF -

EEWRREIT7EE =T 2 ERESE - RN ALREAND - BEHER
HEMERZ BRI - TEEHSLEE S T RN S b RIE L H
BRI - AR O E —EEPIR TR - BRI (it 7 —RERr Y
AE - BRRERI U ZERE 8 - IR 7EE B2 - B0E
EREETE It L o BREASEE —ITHYENE (binary operation) * ¥
FfiEE S ~ mtEsb o NEMENER A oThyIRE o I E
IRt SR PR —ICRUTREG - 3  BESGHEE SR (E A F RS b - [



186 #wk HAE HoW

RF A W AN R AR TS RERE © ROERT IR RN RS - 2 T
arEBk b, o ERZRAE - AFEAYREE AT A AEE LA
EG  NEEE—E ERENEE PR AEMMEE - REEM
FRENRIREE S - AREAMHE - MBI - FRAERMIHERFRAE
MFES » TBAER KGRI L N T — {8 A R i R A i
1605 2 e - EEEEE T o D TE— WEREERRME - HE 2
EREEEE (Global English ) NEMFRAYT T - Bl 2 - IR EIEHE T
MEE S L EHYEE - POSIERRMELTE T o R At BE R E B H
B S#EE - Ko AN RGREZRGES (T EHE - (H2
H R - WIEEAIF AL E i T AL - B it —E ZIThy S
o SEEEFRATEPREIAES - A EME o MR - TR DU T
sl - (HEMEEALE £ S AT R A TE DL MERGEER - EREREZITHY
(multiple) » TSR EEMEZFES - EELAERFOIMAL - Rt =G
JEE—ERER ~ WERYHLAL ? PRSIV (EE MR Tk - BiiF
BLMEEHR % - LEEBRAERERRIEHE AT - #EHFEHRE
sEREH DR A SR A ZC MRS - 155 A LS At (M BE R T - B EE Ay
B IEEREM T HA—ER A o B E R TS R R
2= EHTEERFIAIHES - TR — (855855 (alternative option) © 1R
Z NATREN RS HRRT e A AT E R - HEANK - B E R 2w LAY
i - IRE R HRARALR -

B RIT(E AW FE R B RS & o SCIS B RIRAG EE R
R ERIBEAE S 5 (Alfred Hitchcock ) HYBERZEEFANY o (R 28
i ARREZEE - SRR 2

bR HAAENREEEE @RI (visual) FR - T

(verbal) HYFAAEHR T - (RERMMEE = » LHEKVNRIRAN G
FE - B2 RIT/ N E A RS - BREY - BERTRE - K
fETHERIBH - PAMEEA T IRERER - ERRy i FEE - RE L
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e~ Bl o VIHRESE - Y o OAFIHCCEREZE - (HIREE RN
RN TR » BIEIREE B LA A= R - 28K
KAR > AEEEEZHEER LAREY - RBMEE - (RERE
BT AE ZEIZU R -

B (RS e — TR ERR - BB - S5
HEBIREANIEEEE R - ArEER QR I AEIE -

R - BIMER R —RAREE - PR E T R

B JRERSEARZER T R - DU R RER (A
WTAE - FEHE G L - (R T frIEE S RE DRI B 1 2

bR EHR R ARRE S RE N HEER S - T I ERERIRR - LU
A 1% - RANERE - MENEERSREE AN - ORI
LR - SEEKP A > BIEKEERZEEE - EhEEMEE
s MEEMAENEOMELES T - AL HEmiREEER T EHR
fH ~ ELPERYERAETRLY - MR RER G AR E 0 HEFRIEE
REMAEAMITIE - WAR -~ HEE > ZEREETS2RA - AT
RIGZAE A B M TR AEFIEE - eI
FKAE - R - WA SCR ~ TOCRAESHENE - e
T LR 00—%E - J8rh -~ SRR SRS EBIRAL - SEREERE
FRHZ BRI  AESCEBE A A E B TR 2 2458 R — R -
EAAESRZ 21 -

B« FERLREARIER RN ? AR B A ER AR A AN 2

R BAFIRARI A A2 MR P ER R 5 - IR - B AT
TAERIRZ B NZKE -

B¢ T AR AR EAN (] o B2 7 B BROR AL 2

bR - BIREBAEVIFTRR 308 b~ W1, - ANEREEAME
EFZE A - BEMMET/ NSRS ARIER - AR wwmil o i
ANEREIERE - NEMT - IO EERE - HAm &Sy (EHE
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L) (Pyeho) (HR¥E - ZEWE () ) - FEFMET OSEES
Z o MEEREAT - REEME—BCCER - g #nEE
TR 2 il (3t 5 8T e B8 S B (R L OB R RERH - AR IRE BB
JFREMER - A HEEB A FRIEE « FLER - Z AR tEEE Iz
SRR - ANSOR BRI - SNBSS ¢ T BRI T
PRL—8 . — PR A EERLT - 0 AEREEER - TEEE
VRN FHER AR TNENBY - B FHEIRREFER
BT o XA R [F E AR A E IR - BEHESE  JZ T3] ¢ “This
place is hot as fresh milk " HEAEFREFER " E(EMH 7 IF GEETD T E
Bl HEARFEHGE - AR ERTTISERE R o E2 (i
BE.L) (S REEEEN BRI IERES ERIFEHARE90) - Fr
DARRN - RS © T E (BT -G R AR A2 | 32
LR FATERAYIIL - BIRE RS - BARN—EREEH - IR
2 BAERTOUCNE » AR AER BRIN— Sk - EE e (E
EMMEREERES - CHE N EEEANGESEY - EES IR
LB - AR — ST - FOEFTEREEMTEE = -

B RGO UE S BN RS REES - A ORI
E%i ......

bR ;ARG - BV g 5 WE S - & RS E S
W e EBIRA A AT < ERRBC S E BN - EARMME T —BSCE - 3
{LHIERP -

B AT - IR RIEBIRARZ R M= & 5
RZETER—fK 2

bR - A —(EE2 ARG S RAVE LR - FOURMIERR - B2
EEPAMHIERZ % - BBSE RN RER R - BIRRPEFE/\FT -
IR B R A -

B RSB ER N R R R T - T E R R 22l



s mm  BRIEAG AU TSR 189

P8 (Research Assessment Exercise ) TSRS THE , (FI=- 194
B) BEET - IRREHS - RETREFB IR E SR 2

bR = FRAMIRIRRAZRT B 5 M s B s 2 IR ALl - B 1 R
EARIEBHIB AR - 224 DUE dt i R A SEERIE FHGEER o —JEFIRRAS
(& PRI Y BB BT » 55— SR AR B S R S LA SCER Y RIS -

h~ MR M HAEA

B gWEE SIS o (RE R SRR TAE -

R PeEEE T (BEMEEER) TR HESE  EREY X
B/ BEREME (TAFE) -

B BRI AT e SOR RIS L E] M IZFE (David E.
Pollard )  (RIZEIFHEREM ML (FEMFEERS) HIPIREAIR LS - B
TaEnEE G g - NI BiE S (Howard Goldblatt) ~ ERE (W J.
F. Jenner ) = NHJTESCIIERAAN seylise (SCHEZE) » THMEM - HRIK
BICR ) - IRRISE AR FR A R (TRt 2

PR - M FIRURESCEN S B RGR - PR BAEE - & T HERA%
i WEEE G SRR — S EGE - i MR (MIERRER) RE
AR - BRI AR - #REVERREEAS - EREK - FHA
EWEE - S NAIELWTE - HEAGER - MRS TSk
o BRERRMFESIRFEHIA (language service providers ) * ZEANEINE
WINBE T FRFISNGESSHUBRYY - sELLHERR - R SRR IR RS aE
EFRAEWE ? SCEATER ZIEMAERE 5 » & R T IS R
S (D. H. Lawrence ) HFYJR{E - MEEERFEIE ? FEIEHRFTE - S
BREMIFESORHHY - AR - BT RSB R B B A 8 - B
TEARBIEZHETI RIS E SR S > AR —ERE R SRS EATERAY - BE
B S FEEREFSL - U@ R — BB - g EAE

/EL‘%[\ °
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B o pide H AR RO BB R I o R - Mg E—
SR BIE Z AR PAR A SCIE S B 451 ( Gabriel Garcia Marquez) © HE
DMBAIINSCRE ST /R B BB U F R EPE IR A S E S B R SR i © 5
HITESERE A EENE » TR TR B IR E R E - R E R &
TR EEIELIEE TR E - ththHE 1 - B - #IEESCERE
mfERLE R A L ERIIEN - 5—7H - EEWEE T ER ZEINE
A MR EME BN ERIERE -

bR EEmEHE - NRERRIEREANERZEN - B RME AT
9 - B ENERIRE - ZRTEE RAR S NI « (R
FHE) B RREMIER © IARTTEE RIE BRI LR RIS
b RFMEEHRELEERRE - # AR AR T R © T HEHEEs
=l =p PR/ 0PN PNE-E LI

B IR ACKER - RARE I R 2 R B S22 » (E O]
RERH IR 52 - FERERE AT SERYRERA - SRR SRR - R
SRR ARy T AT -

bR RtAEE A LEE ENEBSEEME R - AEHE - RE
O IHE S — RN E T AR/ N IR Wathering Heights ( (WIBE[L]
HE) ) R .

B OS2I 2

BR - EefF T —ERAO  LOFEREABEE - FiIEIER
MR LT R A EE - BERATSCERHLT - AR R K
SRR AR NI SRR - MHEZ T - IR S NEENE - BUN A
S ERESUR R R EST - (HRSCEME S E R -

N~ EEEH

B S (RN R T B SR S 1 F A A SRt e R A -
HEMES G E YRR T RILR 7

4 i

E=111
i
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